
 

 

 

 

 

 もうすぐ冬休み 

 ラントレでは，自分の目標に向かって運動場を走る様子が見られました。ランフェス当日は，コースの沿道か

らたくさんの声援をいただき，ありがとうございました。 

いよいよ冬休みが始まります。健康面や安全面に気をつけ，充実した冬休みを過ごしましょう。 

 

 

 

 

月 火 水 木 金 土 日 

   １ ２ ３ ４ 

   ・元日    

５ ６ ７ ８ ９ １０ １１ 

 冬季休業終了 ・Ｂ３日課 

・3学期始業式 

・通学団下校 

・5時間授業 

・給食開始 

・のびるん   

１２ １３ １４ １５ １６ １７ １８ 

・成人の日 ・6 年出前「薬

物乱用教室」（ラ

イオンズクラ

ブ）３限 体育

館 

・のびるん 

・ALT（６年） 

・図書ボラ読み

聞かせ６年 

・委員会⑩ 

・第３回学校保

健委員会 

・のびるん   

１９ ２０ ２１ ２２ ２３ ２４ ２５ 

・図書館まつり 

1/19～1/30 

・のびるん ・入学児童保護

者会 

・ALT（６年） 

・クラブ⑨ 

 

 

・入学児童保護

者会予備日 

 

  

２６ ２７ ２８ ２９ ３０ ３１  

 ・全校朝会 

・のびるん 

・ALT（６年） 

・図書ボラ読み

聞かせ（ブック

ランド） 

・団長会 

・月曜授業 

・5時間授業 

・通学団会④

（昼放課から） 

・通学団下校 

・のびるん 

・のびるん   
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タ語 



○ Tungkol sa mga assignments sa winter vacation 冬休みの宿題について 

①Drill park・elibrary ドリルパーク・e ライブラリ 

 ・Hindi ito itatalaga bilang takdang-aralin para sa lahat. Kung sa tingin mo ay kinakailangan mo 

para pag-aralan ay gawin mo ito. 全員一斉の課題としては，出しません。自分に必要だと思う単元を取り組みましょう。 

②Picture diary 絵日記 

   ・Isulat ang mga alaala sa winter vacation 冬休みの思い出をかきましょう。 

 

 

〇 Tungkol sa January 7 (Weds) １月７日（水）について 

※ Ang oras ng pasok ay gaya ng regular na oras ng pagpasok. 通常どおり登校 

 

Mga dadalhin  

持ち物 □ Winter vacation assignments 冬休みの宿題 □ Indoor shoes 上靴  

□ Gym shoes 体育館シューズ □ Red/white cap 赤白帽子 □ Pencil case 筆箱  

□ Renraku bukuro (plastic envelop 連絡袋)  

□ Hiniram na libro sa liabrary 図書室で借りた本 

□ Tablet タブレット 

※Sa panahon ng winter vacation mangyaring sulatan ng pangalan at kumpletuhin ang mga kulang  

na gamit  冬休みの間に，持ち物の記名や補充をお願いします。 

 

 Schedule    B3 Schedule, no school lunch, uuwi kasama ang school group 
予定     Ｂ３日課 給食なし 通学団下校 

 

〇 Pakiusap お願い 

  ・Kung magpasya na lumipat pagkatapos ng Parents-teachers meeting, at napagdesisyon na nais 

kumuha ng pagsusulit sa junior high school ay mangyaring ipaalam agad ito sa guro.  

懇談会以降に転居が決まった場合や，中学受験をすることが決まった場合は，担任まで連絡をお願いいたします。 

  ・Sa February 3 (Tues) ng hapon, ang Toyo Junior high school at  Toyooka Junior high school ay 

mayroong school explanation para sa mga bagong papasok kaya maglaan ng oras para sa araw na 

ito.  2 月３日（火）午後は東陽中と豊岡中の入学説明会ですので，ご予定ください。 


